1. Informacion General

Installation template :Erwmm wam C « El periodo de uso de la bateria es maximo 1 afo
type door (Optional) (Basado en uso diario de 6 veces)

« Coloque 4-8 baterias de 1.5v AA (Las baterias
recargables no son aptos)

« En caso de descarga de bateria, es posible de abrir la
puerta acercando la bateria de 9V en el terminal que se
‘encuentra en la parte exterior.
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GLASS Doorlock
User Manual
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Made in koReA §88 CA

+ El producto digital esta ensamblado complicadamente
por dentro

« Al desarmar puede causar algin dafio al producto, es
bajo su responsabiidad

« Esta prohibido limpiario con agua, ya que puede
interrumpir algin circuito electronico.

« Es recomendado realizar la limpieza con una toalla

‘ ' seca.

1. Voltear la Pantalla

4. Registrar/Cambiar la contrasefia
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[ Presionar OPEN/CLOSE Durante 5 Segundos = Presione 1, otra vez 1

2. Registrar la tarjeta
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[ Presicne 2 veces o botdn registro [ Presione 7 B] Acerque i tarjeta ol lector
N »

[ Presione *** o presicne e botdn registro
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3. Desconfigurar la tarjeta

oL

[ Presione 2 veces o botdn registro [ Presione 7 B] Prasions "2~ durante 3 ssgundos.
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[E) Presione: N

X Mantenga la puerta ablerta durante ef proceso,
X Assgirese e comprober ke contrasefia cambiads.

5. Registrar la huella

Presione 2 veces o botdn registro [ Presione 3 [ Acerque 4 veces ol dedo que quisiers
regstrar ol sersor = [ Presione *** o presione o botdn registro

6. Desconfigurar la huella

. .
ﬂ@ﬂ- 1 o 4 5 8
ofle 4a 5 8 7 808
R "',—~_
. 7 a0 * 9
LIRSS X
* o ¥
.
-t
. o

[0 Presions 2 waces & botin registro Presione 9 [§) Presione * 0" durante 3 segundos

Contrasefia Numérica y
Huella
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ONE-TOUCH
Namero imaginario

Tiempo de Bloqueo
Automatico

Bloquear el botén interior
para prevenir intrusos
Modo silencio

34 Alarma de fuego

Asegurese de no limpiar la cerradura digital
con algin liquido, esto puede causar el
daiio al circuito electronico.

PREREEE

3. Como configurar

7. Como configurar el Control de Remoto

) Presions 2 wecs o betén registro [B] Presione 2 [E] Presione OPEN del Contol de remcto

8. Desconfigurar el Control de Remoto

[ Presione 2 veces of botdn registro [ Presions § [§] Presions ™2~ durante 3 ssgundos

9, Activar/Desactivar el modo bloqueo

@ Mantener la puerta cerrada
Presione OPEN/CLOSE durante
S segundos.

B Abea la puerta para desactivar

P A
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¢ . ) Mentener le puerts cerrade
- - dejar la mano encima de la pantalla)
1 2 3 durante 3 segundos o més.
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11. Activar/D i

{0 Presione OPEN/CLOSE
durante S sagundos

omés.
B Presione Oy luego 1
Manual: 1 beep

Automitico: 3 beeps

Lt

@ Presione OPEN/CLOSE
durante S segundes
o mis.

Presione Oy luego &
presione 1~ segundas
¥ luego presione "~

Presione OPEN/CLOSE
durante S s=gundos
o més.

Presione 0 y luego 9
presione 9 hasta encortrar
o volumen de:

{0 Presicne OPEN/CLOSE
durante § sequrdos
o mis.

B Presione 1y luego 0

15. Como reemplazar la

bateria

1. Durabildad: 4-5 apertura al Gia / B-10 meses
2. Mlarma: Senard alarma cuando la bateris este bajs

no usar las pilss

16. Activar el modo de autorizacién

[ Presione OPEN/CLOSE durante S segundos o més
Presione 0 y luego 7

Para realizar cualquier configuracion o cambio, se nacesitara introducr la contrasefia
rumérica o huella

) Presione OPEN/CLOSE
durante S sequndos
o més.

B Presione 0 y luego 2

18. Activar el modo de Usuario
- - Presione OPEN/CLOSE
s” s durante S sequndos
{2 o més.
'\ g Presione 0y luego 5
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@) Presione OPEN/CLOSE
durante S segundos.
o més.

B Presicne 0y luego 6

20. Activar el modo silencio (1 vez)
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@ Presione el batdn Start
Ingrese la contrasefia

La puerta se abricd en
modo stencic

21. Activar/L ivar doble icaci6

Presicne OPEN/CLOSE

17. Registro de OTP

[ Presione ¢ botén Start durante
3 sgundos o més

B Ingrese la contrasefia
f

Ingrese la contrasefia de solo
un umo

@ Presione™ **

22. El uso de bateria de 9V

[ @ En caso de que se hays descargads compietamente ta pia
ercamos la biteria de 9V, como se muestra en el dibujo
[6) Tocamos ls pantsts & ingresames bs contraseia

5. Precauciones

4 ™
No debes de desarmar el producto
* El producto digital estd ensamblado complicadamente
por dentro

« Al desarmar puede causar algin dafo al producto, es
bajo su responsabilidad.

PRECAUION

Esta Prohibido limpiarlo con agua
« Esta prohibido limpiarlo con agua, ya que puede
interrumpir algin circuito electronico.
« Es recomendado realizar la impieza con una toalla
seca.

PRECAUCION

Las delad ga de
son las siguientes:

« El periodo de uso de la bateria s maximo 1 afo
(Basado en uso diario de 6 veces)

+ Coloque 4-8 baterias do 1.5v AA (Las baterias
recargables no son aplos)

‘ + En caso de descarga de bateria, 0s posibie de abrir la

o

puerta acercando la bateria de 9V en el terminal que se
‘encuentra en la parte exterior.

durante 5 sequndos.
o més.

Presione 0y luega 3

6. Garantia

Reembolso
Tipo de dafo
Con Garantia Sin Garantia
En caso do quo ocurra el problema Gratis osto
dontro do 12 meses . © Extra
Uso En caso G que ocurra el mismo enor (2) Gratis Costo Extra
En caso 0o quo ocura of mismo orror (3) | Cambio total Costo Extra
En caso de que no haya companente ‘Cambio total Cambio total
En caso de que nos pida of servicio
por ol mal uso de parte de chent Custe i Costo Bbe
Para cambiar pantes, por ol mal uso. Costo Extra Costo Extra
U.o Nigin tallo 0 dado por of mal uso Costo Extra Costo Extra
Malo | Duso por 3va perscna. Costo Extra Costo Extra
Dao fisico provocado por of chente. Costo Extra Costo Extra
Peorchda de Rave fisica, taneta. Costo Extra Costo Extra
Dafo hecho por desastres naturales 0 NCENdo Costo Extra Costo Extra

TARJETA DE GARANTIA

Le agradecemos mucho por su p en nuestro prod
La fecha de inicio de garantia empezara desde la fecha de
instalacion.
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